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Te Temperatura evaporazione - Evaporating temperature - Verdampfungstemperatur - Temperatura evaporacion - Température d'évaporation - Temnepatypa kuneHus xnagareHta
E Ermetico - Hermetic - Vollhermetisch - Hermético - Hermétique - lepmeTnuHbIi
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SD Semiermetico doppio stadio - Semi-hermetic two-stage - Halbhermetisch zweistufiger - Semihermético de doble etapa - Semihermétique a deux étages - MonyrepMeTU4HbIA ABYXCTyNeHYaTbIi
SM Semiermetico “Tandem” - Semi-hermetic “Tandem” - Halbhermetisch “Tandem” - Semihermético “Tandem” - Semihermétique “Tandem” - MonyrepmMeTUYHbIN TaHAEM-KOMNPeccop

SDM  Semiermetico doppio stadio “Tandem" - Semihermetic two-stage “Tandem” - Halbhermetisch zweistufig “Tandem” - Semihermético de doble etapa “Tandem” - Semihermétique & deux étages “Tandem” - Monyrep IVt ABYXCTY VRETHETE




WALL mounting units Through-the-Wall

TN+5+-5°CT;

TSTNO30
TSTNO50
TSTNO6G0
TSTNO75
TSTN100

TB-18+-25°CT,
TSTB170

Forma
Form
Form

Forma

Forme

dopma

1s
1S
1S
1S
1s

1S

Tensione
Voltage
Spannung
Tension
Tension
Hanpspkenne

V/ph/Hz

230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50

230/1/50

Tipo di compressore
Compressor type
Verdichtertyp

Tipo de compresor
Type de compresseur
Tun komnpeccopa

mimmmm

Opzioni disponibili a richiesta - Optionals available on request - Accesorios a pedido - Options sur demande

1.568
1.635
1.671
1.782
1.834

2.100




WALL mounting units Through-the-Wall

Forma Tensione Tipo di compressore
Form : Voltage : Compressor type :
Form Spannung Verdichtertyp
Forma Tension Tipo de compresor
Forme Tension Type de compresseur
dopma HanpsixeHue : Tun komnpeccopa :
TN +5+-5°CT; ViphiHz
TTNO30 1 230/1/50 E 1.579
TTNO50 L 230/1/50 : E¥ 1.647:
TTNO60 1 230/1/50 E 1.682
TTNO75 1 230/1/50 E 1.790
TTN100 2 230/1/50 E: 2.147:
TTN122 2 230/1/50 E. 2217
TTN120 2 400/3/50 E 2.217
TTN150 3 400/3/50 E 3.310
TTN200 3 400/3/50 : E: 3.326:
TTN250 3B 400/3/50 E 4.092
TTN300 4 400/3/50 E 5.999
TTN301 4: 400/3/50 : E 6.114:
TTN400 5 400/3/50 E 7.622
TTN500 5 400/3/50 E 7.811
TB-18+-25°CT,
TTB170 1 230/1/50 E 2.109
TTB201 2 230/1/50 E 2.412
TTB202 2 400/3/50 : E: 2.661:
TTB203 2 400/3/50 E 2.812
TTB300 3 400/3/50 E 3.620
TTB400 3 400/3/50 E 4.032
TTB430 3B: 400/3/50 : E: 4.683:
TTB500 4 400/3/50 E 6.816
TTB501 4 400/3/50 E 7.541
- Tensione diversa 230/3/50 - Special voltage 230/3/50 - Tension diferente 230/3/50 - TeNSION SPECIAIE 230/3/50........cucrveuerueerierieiereriesiereseeestee st ses et se bt sbe et se b e ebeseere s + 3%
- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Condensacion por agua - CONAENSEUL & BAU .........c.cveurreeuerrererresesseeeseseeseseeseseesesresesseesse e ssesesseseesesre e sre e sne e s reseeneseesesnennans +  14%
- Filtro di tipo a corpo solido su linea liquido nelle Forme 1 e 2 (Standard nelle Forme 3, 3B, 4 e 5) - Solid core filter on the liquid line in the Forms 1 and 2 (standard in the Forms 3, 3B, 4 and 5)
Filtro de nicleo sélido en la linea de liquido en las formas 1y 2 (estandar en las formas 3, 3B, 4 y 5) - Filtre monobloc sur la ligne du liquide dans les formes 1 et 2 (standard dans les formes 3, 3B, 4 et 5)............ +€ 20
- Centralina elettronica di controllo - Electronic control panel - Centralita electrénica de control - Platine électronique de CONIOI.............ccoeireirieieneieee s +€ 132
- Pannello remoto comprensivo di 5m di cavo (con centralina elettronica di controllo) - Remote control panel inclusive of 5 metres cable (with electronic control panel)
Panel remoto comprensivo de cable de 5 m (con centralita electronica de control) - Panneau a distance avec cable de 5 m (avec platine électronique de CONIBIE) ........evrvervrrererieririeriee e +€ 200
- Cavo pannello remoto oltre i 5 m - Cable for remote control panel longer than 5 metres
Cable panel remoto méas largo de 5 metros - Cable panneau a diStaNCe A& PIUS T8 5 M ......vviiiiiiiiiieieieei ettt bt bt b et b et b et b et b et et e nn s +€ 5/m
- Pressostato di alta pressione (solo per tensione 230/1/50 escluso il modello TTN122) - High pressure switch (only for voltage 230/1/50, except for model TTN122)
Presostato de alta presion (s6lo para tension 230/1/50 a excepcion del modelo TTN122) - Pressostat haute pression (pour tension 230/1/50 seulement, a 'exception du modele TTNI22) .....ocvvvvevvervvienrienieninniens +€ 49
- Pressostato di bassa pressione nelle Forme 1 e 2 (Standard nelle Forme 3, 3B, 4, 5) - Low pressure switch in the Forms 1 and 2 (Standard on forms 3, 3B, 4, 5)
Preséstato de baja presion en las formas 1y 2 (estandar en las formas 3, 3B, 4, 5) - Pressostat de basse pression dans les formes 1 et 2 (standard dans les formes 3, 3B, 4, 5) ....v.cueurvereurerereenenereenineeinisenenenns +€ 37
- Pressostato controllo ventole condensatore nelle Forme 1, 2, 3 e 3B - Condenser fan pressure switch in the forms 1, 2, 3 and 3B
Preséstato ventiladores condensador en las formas 1, 2, 3'y 3B - Pressostat ventilateur/s condenseur dans 185 formes 1, 2, 3 €13B .......veuviriiiiiiiiiriiiie e +€ 97

- Regolatore di velocita delle ventole del condensatore (forme 3, 3B, 4 e 5) - Condenser fan speed regulator (only for units form 3, 3B, 4 e 5)

Variador de velocidad ventilador condensador (forma 3, 3B, 4 e 5) - Régulateur de vitesse des ventilateurs du condenseur (forme 3, 3B, 4 e 5) 192
- Riscaldatore quadro elettrico - Heated Switchboard - Calentador del cuadro eléctrico - Réchauffeur tableau électrique 47
- Preriscaldo compressore (forme 1, 2, 3 e 3B) - Crankcase heater of compressor (only for units form 1, 2, 3 e 3B)

Precalentamiento del compresor (forma 1, 2, 3 e 3B) - Préchauffage du compresseur (FOrme 1, 2, 3 € 3B)......cueueuiuriiiirereieiriiiiiereseieesss e etesses sttt erens +€ 76
- Valvola solenoide sulla linea di mandata nelle Forme 1, 2, 3 e 3B (Standard nelle Forme 4 e 5) - Solenoid valve on discharge line in the forms 1, 2, 3 and 3B (Standard in the forms 4 and 5)

Valvula solenoide en la linea de descarga en las formas 1, 2, 3y 3B (estandar en las formas 4y 5) - Electrovanne sur la ligne de refoulement dans les formes 1, 2, 3 et 3B (standard dans les formes 4 et 5) ........... +€ 121

- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tensién - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande




WALL mounting units Through-the-Wall

Forma Tensione Tipo di compressore
Form : Voltage : Compressor type :
Form Spannung Verdichtertyp

Forma Tension Tipo de compresor

Forme Tension Type de compresseur

Popma HanpsxeHnne Tun komnpeccopa

TN +5+-5°CT; : ViphiHz |
TITN120 1 400/3/50 E 5.732
TITN150 1 400/3/50 E 5.895
TITN170 1 400/3/50 S 7.355
TITN200 i : 400/3/50 : E: 6.014 :
TITN220 1 400/3/50 S 7.528
TITN201 2 400/3/50 E 7.290
TITN221 2 400/3/50 S 9.390
TITN300 2 400/3/50 : E} 7.706 ¢
TITN320 2 400/3/50 S 9.529
TITN301 38 400/3/50 E 10.416
TITN321 3 400/3/50 S 11.184
TITN400 3: 400/3/50 : E: 10.513:
TITN420 3! 400/3/50 : S 12.114!
TITN500 4 400/3/50 E 13.358
TITN520 4 400/3/50 S 15.380
TITN750 4 400/3/50 E 14.493
TITN770 4 400/3/50 : S: 15.521:
TITN1000 5 400/3/50 E 18.604
TITN1020 5 400/3/50 S 20.280
TITN1500 5 400/3/50 E 19.144
TITN1520 5: 400/3/50 : S 21.243:
TITN2000 S 400/3/50 S 23.741
TB-18+-25°CT,

TITB203 1: 400/3/50 : E: 6.414 :
TITB223 1 400/3/50 S 8.263
TITB300 1 400/3/50 E 6.598
TITB320 1 400/3/50 S 8.361
TITB400 1: 400/3/50 : E: 6.684 :
TITB420 il 400/3/50 - S 8.545
TITB401 2 400/3/50 S 9.551
TITB500 2 400/3/50 S 10.167
TITB750 3 400/3/50 S 13.358
TITB1000 3: 400/3/50 : S: 14.385:
TITB1250 4 400/3/50 S 19.307
TITB1500 4 400/3/50 S 20.480
TITB2000 5 400/3/50 S 25.309
TITB2500 5 400/3/50 : S: 27.657
TITB3000 5! S:

400/3/50 :

28.554




WALL mounting units Through-the-Wall

Forma Tensione Tipo di compressore
Form : Voltage : Compressor type :
Form : Spannung : Verdichtertyp :
Forma Tension Tipo de compresor
Forme Tension Type de compresseur
$opma HanpsibxeHve Tun komnpeccopa
PL+5+-5/-18+-25°CT; ViphiHz
TIPL300 1 400/3/50 : = 8.761:
TIPL500 2 400/3/50 S *
TIPL1000 3 400/3/50 S 17.252
TIPL1500 4 400/3/50 S 22.941
TIPL2000 5 400/3/50 S *
TIPL3000 5 400/3/50 S 32.772
FR-25+-45°cT,
TIFR1000 3 400/3/50 SD 19.577
TIFR1500 5 400/3/50 SD 33.638
TIFR2500 5 400/3/50 SD 39.154

OCpOPIorals

- Tensione diversa 230/3/50 - Special voltage 230/3/50 - Tensi6n diferente 230/3/50 - Tension spéciale 230/3/50....
- Tensione a 60 Hz - Voltage at 60 Hz - Tension a los 60 Hz - Tension a 60 Hz
- Pannello remoto per 2 unita comprensivo di 5m di cavo - Remote control panel for 2 units inclusive of 5 metres cable

Panel remoto para 2 unidades comprensivo de cable de 5 m - Panneau a distance pour 2 groupes avec CADIE B8 5 M .......vuiuiuiiiiiiiriireieiesise s +€ 632
- Cavo pannello remoto oltre i 5 m - Cable for remote control panel longer than 5 metres

Cable panel remoto més largo de 5 metros - Cable panneau a distance de plus de 5 m
- Riscaldatore quadro elettrico - Heated Switchboard - Calentador del cuadro eléctrico - Réchauffeur tableau électrique...
- Resistenze attorno al boccaglio delle ventole evaporatore (TITN-TITB-TIPL) - Evaporator fan cowl heaters (TITN-TITB-TIPL)

Resistencias en torno a la tobera del ventilador del evaporador (TITN-TITB-TIPL) - Résistances de virole ventilateur évaporateur (TITN-TITB-TIPL)............ cad. -each-clu-ch.+ € 133

- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Condensacién por agua - Condenseur & eau: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tensién - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
- Regolatore di velocita delle ventole del condensatore - Condenser fan speed regulator
Variador de velocidad ventilador condensador
Régulateur de vitesse des ventilateurs du condenseur: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
- Compressori BITZER su tutti i modelli con compressore semiermetico - BITZER compressor on all models with semi-hermetic compressor
Compresores BITZER en todos los modelos con compresor semihermético
Compresseurs BITZER sur tous les modéles avec compresseur semi-hermétique: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande

% Modelli disponibili solo con compressore BITZER - Models available only with BITZER compressor - Modelos disponibles sélo con compresor BITZER
Modeéles disponibles uniquement avec compresseur BITZER: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande




WALL mounting units Straddle-type

Forma Tensione Tipo di compressore
Form Voltage Compressor type
Form Spannung Verdichtertyp
Forma Tension Tipo de compresor
Forme Tension Type de compresseur
dopma HanpspkeHne Tun komnpeccopa
TN+5+-5°C T; Viph/Hz
ASTNO30 1S 230/1/50 E 1.441
ASTNO50 1S 230/1/50 E 1.467
ASTNO60 1S 230/1/50 E 1.482
ASTNO75 1S 230/1/50 E 1.601
ASTN100 1S 230/1/50 E 1.653
TB-18+-25°CT,
ASTB170 1S 230/1/50 E 1.957

Opzioni disponibili a richiesta - Optionals available on request - Accesorios a pedido - Options sur demande

WALL mounting units Straddle-type

Forma Tensione : Tipo di compressore |
Form Voltage ! Compressor type !
Form Spannung : Verdichtertyp :
Forma Tension Tipo de compresor
Forme Tension Type de compresseur
®dopma | HanpsixeHune Tun komnpeccopa
TN +5+5°C T V/ph/Hz
ATNO30 1 230/1/50 E 1.449
ATNO50 1 230/1/50 : E: 1.476 :
ATNO60 1 230/1/50 E 1.495
ATNO75 i i 230/1/50 E 1.609
ATN100 2 230/1/50 E 2.018
ATN122 2 230/1/50 E 2.118
ATN120 2 400/3/50 : E: 2.118 :
ATN150 & 400/3/50 E 3.191
ATN200 3 400/3/50 E 3.234
ATN250 3B : 400/3/50 E 3.796
TB -18+-25°C T
ATB170 1 230/1/50 : E: 1.966
ATB201 2 230/1/50 E 2.297
ATB202 2 400/3/50 E 2.477
ATB203 2 400/3/50 E 2.574
ATB300 3 400/3/50 E 3.515
ATB400 B 400/3/50 : E: 3.926 :
ATB430 3B 400/3/50 = 4.489 |
- Tensione diversa 230/3/50 - Special voltage 230/3/50 - Tension diferente 230/3/50 - Tension SPECIAIE 230/3/50 ........erueiuieririeieierie sttt et see st ettt ste b sresse e eneenes + 3%
- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Condensacion por agua - CONAENSEUN & BAU .........euuverrrrerratetetiresesseseasesessesease s st ss et s ese s st b eseab et ab e e et e nrebesneseab et ab e abenane +  14%
- Filtro di tipo a corpo solido su linea liquido nelle Forme 1 e 2 (Standard nelle Forme 3 e 3B) - Solid core filter on the liquid line in the Forms 1 and 2 (Standard on forms 3 and 3B)

Filtro de nicleo sdlido en la linea de liquido en las formas 1y 2 (estandar en las formas 3 y 3B) - Filtre monobloc sur la ligne du liquide dans les formes 1 et 2 (standard dans les formes 3 €t 3B)..........cccceevrveeene +€ 20
- Centralina elettronica di controllo - Electronic control panel - Centralita electrénica de control - Platine électronique de contrdle 132
- Pannello remoto comprensivo di 5m di cavo (con centralina elettronica di controllo) - Remote control panel inclusive of 5 metres cable (with electronic control panel)

Panel remoto comprensivo de cable de 5 m (con centralita electronica de control) - Panneau a distance avec cable de 5 m (avec platine électronique de CONBIE) ..........vevrrerrreereisere e +€ 200
- Pressostato di alta pressione (solo per tensione 230/1/50 escluso il modello ATN122) - High pressure switch (only for voltage 230/1/50, except for model ATN122)

Preséstato de alta presion (sélo para tensién 230/1/50 a excepcion del modelo ATN122) - Pressostat haute pression (pour tension 230/1/50 seulement, a I'exception du modéle ATN122).......ccccvervrerenereecnieennns +€ 49
- Pressostato di bassa pressione nelle Forme 1 e 2 (Standard nelle Forme 3 e 3B) - Low pressure switch in the Forms 1 and 2 (Standard on forms 3 and 3B)

Presostato de baja presion en las formas 1y 2 (estandar en las formas 3 y 3B) - Pressostat de basse pression dans les formes 1 et 2 (standard dans les formes 3 et 3B) 37
- Pressostato controllo ventole condensatore - Condenser fan pressure switch - Presostato ventiladores condensador - Pressostat ventilateur/s condenseur ... 97
- Regolatore di velocita delle ventole del condensatore (forme 3, 3B) - Condenser fan speed regulator (only for units form 3, 3B)

Variador de velocidad ventilador condensador (forma 3, 3B) - Régulateur de vitesse des ventilateurs du condenseur (forme 3, 3B).........ccerviiriririeinreineisreeseese e +€ 192
- Riscaldatore quadro elettrico - Heated Switchboard - Calentador del cuadro eléctrico - Réchauffeur tableau EIECHHUE..........cuiiriiiriiiriei e +€ 47
- Preriscaldo compressore - Crankcase heater of compressor - Precalentamiento del compresor - Préchauffage du COMPreSSEUN ...........cciiviiiiiiiiciiecce s +€ 76
- Valvola solenoide sulla linea di mandata - Solenoid valve on discharge line

Valvula solenoide en la linea de descarga - Electrovanng sur 12 igne de rEFOUIBMENL...........ciuiiiiiiieiriicieie ettt +€ 121

- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tensién - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande




WALL mounting units Split

Forma Tensione ! Tipo di compressore
Form Voltage : Compressor type :
Form Spannung Verdichtertyp
Forma Tension Tipo de compresor
Forme Tension Type de compresseur
dopma Hanpsxenne Tun komnpeccopa
TN +5+-5°C TI Condensing unit Evaporating unit V/ph/Hz
SETNO50 1: EVS1X254 : 230/1/50 E 2.012
SETNO060 1 EVS1X254 230/1/50 E 2.059
SETNO75 1 EVS1X254 230/1/50 E 2.136
SETN100 2 EVS2X254 230/1/50 E 2.607
SETN122 2 EVS2X254 230/1/50 E 2.682
SETN120 2 EVS2X254 400/3/50 E 2.682
SETN150 3 EVS3X254 400/3/50 E 3.239
SETN200 3 EVS3X254 400/3/50 E 3.358
TB-18+-25°CT,
SETB170 1 EVS1X254 230/1/50 E 2.416
SETB201 2 EVS2X254 230/1/50 E 2.637
SETB202 2 EVS2X254 400/3/50 E 3.005
SETB203 2 EVS2X254 400/3/50 E 3.093
SETB300 3 EVS3X254 400/3/50 E 3.446
SETB400 3 EVS3X254 400/3/50 E 3.866
OCppPrIorals
- Tubi precaricati e cavo elettrico di collegamento per unita forma 1 (10 m) - Precharged pipes and electrical connection cable for units form 1 (10 metres)
Tubos precargados y cable eléctrico por las unidades forma 1 (10 metros) - Tuyaux préchargés et cable électrique de connexion pour les unités forme 1 (10 M) .....euveveruereeiieriiresieieie st +€ 170
- Tubi precaricati e cavo elettrico di collegamento per unita forma 2 (10 m) - Precharged pipes and electrical connection cable for units form 2 (10 metres)
Tubos precargados y cable eléctrico por las unidades forma 2 (10 metros) - Tuyaux préchargés et cable électrique de connexion pour les Unités forme 2 (10 M) ....c.vveereerreerireriee e +€ 234

- Tubi precaricati e cavo elettrico di collegamento per unita forma 3 (10 m) - Precharged pipes and electrical connection cable for units form 3 (10 metres)
Tubos precargados y cable eléctrico por las unidades forma 3 (10 metros) - Tuyaux préchargés et cable électrique de connexion pour les unités forme 3 (10 M) ....c.vveereeeeerreerreeree e +€ 268




WALL mounting units Split

Forma Tensione Tipo di compressore
Form Voltage Compressor type
Form Spannung Verdichtertyp

Forma Tension Tipo de compresor

Forme Tension Type de compresseur

dopma HanpspkeHne Twn komnpeccopa

TN +5+-5°C TI Condensing unit Evaporating unit V/ph/Hz
STNO50 1 EVS1X254 : 230/1/50 E: 2.185:
STNO60 iy EVS1X254 | 230/1/50 E 2.212
STNO75 1 EVS1X254 230/1/50 E 2.299
STN100 2 EVS2X254 230/1/50 E 2.812
STN122 2 EVS2X254 230/1/50 E 2.953
STN120 2 EVS2X254 400/3/50 : E 2.953:
STN150 3 EVS3X254 400/3/50 : E: 3.537
STN200 3 EVS3X254 400/3/50 E 3.640
TB-18+-25°CT,

STB170 1 EVS1X254 230/1/50 E 2.715
STB201 2 EVS2X254 230/1/50 : E: 3.076:
STB202 2 EVS2X254 400/3/50 E 3.340
STB203 2 EVS2X254 400/3/50 E 3.379
STB300 3 EVS3X254 400/3/50 E 3.838
STB400 3 EVS3X254 400/3/50 E 4.311

OCpPIorals

- Tensione diversa 230/3/50 - Special voltage 230/3/50 - Tension diferente 230/3/50 - Tension spéciale 230/3/50.... 3%
- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Condensacion por agua - Condenseur a eau 14%
- Pannello remoto per 2 unitd comprensivo di 5m di cavo - Remote control panel for 2 units inclusive of 5 metres cable

Panel remoto para 2 unidades comprensivo de cable de 5 m - Panneau a distance pour 2 groupes avec Cable 08 5 M ..o +€ 632
- Cavo pannello remoto oltre i 5 m - Cable for remote control panel longer than 5 metres

Cable panel remoto més largo de 5 metros - Cable panneau a diStanCe A€ PIUS T8 5 M ......vviiiriiiiiiiirieii ettt bbbt e et r et r et b et +€ 5/m
- Pressostato di alta pressione (solo per tensione 230/1/50 escluso il modello STN122)

High pressure switch (only for voltage 230/1/50, except for model STN122)

Presoéstato de alta presion (s6lo para tension 230/1/50 a excepcién del modelo STN122)

Pressostat haute pression (pour tension 230/1/50 seulement, a I'exception du modele STN122) 49
- Pressostato controllo ventole condensatore - Condenser fan pressure switch - Presostato ventiladores condensador - Pressostat ventilateur/s condenseur .... 97
- Regolatore di velocita delle ventole del condensatore (Nei forma 3) - Condenser fan speed regulator (only for units form 3)

Variador de velocidad ventilador condensador (forma 3) - Régulateur de vitesse des ventilateurs du condenseur (forme 3) 192
- Riscaldatore quadro elettrico - Heated Switchboard - Calentador del cuadro eléctrico - Réchauffeur tableau électrique.......... 47
- Preriscaldo compressore - Crankcase heater of compressor - Precalentamiento del compresor - Préchauffage du compresseur 76
- Tubi precaricati e cavo elettrico di collegamento per unita forma 1 (10 m) - Precharged pipes and electrical connection cable for units form 1 (10 metres)

Tubos precargados y cable eléctrico por las unidades forma 1 (10 metros) - Tuyaux préchargés et cable électrique de connexion pour les unités forme 1 (10 M) .....couevviiiiiiisiisiiiee e +€ 170
- Tubi precaricati e cavo elettrico di collegamento per unita forma 2 (10 m) - Precharged pipes and electrical connection cable for units form 2 (10 metres)

Tubos precargados y cable eléctrico por las unidades forma 2 (10 metros) - Tuyaux préchargés et cable électrique de connexion pour les unités forme 2 (10 M) ....c.vivevreerieierieirieisiee e +€ 234
- Tubi precaricati e cavo elettrico di collegamento per unita forma 3 (10 m) - Precharged pipes and electrical connection cable for units form 3 (10 metres)

Tubos precargados y cable eléctrico por las unidades forma 3 (10 metros) - Tuyaux préchargés et cable électrique de connexion pour les unités forme 3 (10 M) ....c.vvvevererreerieirreisee e +€ 268

- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tension - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande




ROOF-TOP mounting units Through-the-Roof-Top

Forma : Tensione : Tipo di compressore :
Form : Voltage : Compressor type :
Form : Spannung Verdichtertyp

Forma Tension Tipo de compresor

Forme Tension Type de compresseur

Popma Hanpsiketue : Tun komnpeccopa :

TN +5+ 5°CT; ViphiHz
PTNO30 1: 230/1/50 E 1.860:
PTNO50 1 230/1/50 E! 1.971°
PTNO60 1 230/1/50 E: 2.055
PTNO75 1 230/1/50 E 2.104
PTN100 2 230/1/50 E 2.663
PTN122 2 230/1/50 : E: 2.769
PTN120 2 400/3/50 E 2.769:
PTN150 B 400/3/50 E 3.721
PTN200 3 400/3/50 : E: 3.742
TB -18+-25°CT;

PTB120 1 230/1/50 : E: 2.542
PTB170 1: 230/1/50 E. 2650
PTB201 2 230/1/50 E 3.039
PTB202 2 400/3/50 E 3.169
PTB203 2 400/3/50 : E: 3.483
PTB300 8 400/3/50 E 3.905
PTB400 3 400/3/50 E 4.375;

optionals

- Tensione diversa - Special voltage - Sonderspannung - Tensién diferente - Tension spéciale - [ipyroit cTaHaapT HanpsixxeHust  230/3/50
- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Wassergekhlter Verflussiger - Condensacién por agua - Condenseur a eau - KoHgeHcaTop BOASHOMO OXnaxaeHus
- Pannello remoto per 2 unita comprensivo di 5m di cavo - Remote control panel for 2 units inclusive of 5 metres cable - Fernschalttafel firr 2 Gerate einschlieRlich 5 Meter Kabel

Panel remoto para 2 unidades comprensivo de cable de 5 m - Panneau a distance pour 2 groupes avec cable de 5 m

MaHenb AMCTaHUMOHHOTO YNIPABMEHUS 2-Ms arPEraTaMU C KAOETIEM [ITAHOM 5 M.....c..cuiiueuiiteuiiteserteseateeetensesessesesbeseaseseabe e e be e ebe s e eb e ebes e eb e s e b e s e eb e e eb e b e b e b e b e e b e h e e b e R e e b e b e b eb e e et e e eb e b ereanan + €
- Cavo pannello remoto oltre i 5 m - Cable for remote control panel longer than 5 metres - Kabel fiir Fernschalttafel langer als 5 Meter
Cable panel remoto més largo de 5 metros - Cable panneau a distance de plus de 5 m - Kabenb naHenv AMCTaHLMOHHOTO YNPaBNEHUS! AMMHON CBBILUE 5 M. ....ccoovvvevirvererreinnrenenes +€

- Pressostato di massima (solo per tensione 230/1/50, di serie sul modello PTN122) - High pressure switch (only for 230/1/50 voltage, standard on PTN122 model)

Hochdruck-Pressostat (nur bei Spannung 230/1/50, serienméaRig fiir Modell PTN122) - Preséstato de maxima (s6lo para tension 230/1/50, de serie en el modelo PTN122)

Pressostat haute pression (seulement pour tension 230/1/50, standard pour le modéle PTN122)

[MpeccocTar BbICOKOro AaBneHus (A5 arperatoB ¢ OAHOMA3HBIM HANPSHKEHNEM, KPOME MO, PTINL22)......ciuiiiiiiiiitiiiiii ittt + €
- Pressostato ventilatore condensatore - Condenser fan pressure switch - Verfliissigerliifter-Pressostat

Presdstato ventilador condensador - Pressostat ventilateur condenseur - Mpeccoctat BeHTUNsTOpa (-0B) KOHAEHCaTOpa
- Quadro elettrico riscaldato - Switchboard heater - Schaltschrankheizung

Cuadro eléctrico calefaccionado - Réchauffeur tableau électrique - Onektpooborpesatens LnTka ynpasneHus
- Preriscaldo carter - Crankcase heater - Olsumpfheizung - Precalentamiento - Réchauffeur carter huile - SnektpooGorpesarent kapTepa KoMnpeccopa ...
- Solenoide supplementare per unita con sbrinamento a gas caldo (solo per basse temperature ambiente)

Supplemental solenoid valve for units with hot gas defrost (for low ambient temperature only)

Zusétzliches Magnetventil fiir Gerate mit HeiBgasabtauung (nur fir niedrige Umgebungstemperaturen)

Vélvula solenoide adicional para unidades con desescarche por gas caliente (sélo para bajas temperaturas ambiente)

Electrovanne supplémentaire pour unités avec dégivrage a gaz chaud (pour basses températures ambiantes seulement)

[lononHUTenbHBIA CONEHOMAHBIN BEHTUMb Ha arperatax C OTTalkon ropsiumM ra3oM (TOrbKO C Cryyae UCMOoNb30BaHNs arperata npy HU3KUX BHELHUX TEMNEPATYPaX)........cocureernnns +€

- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tensién - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande

54
97

47
76

113



ROOF-TOP mounting units Through-the-Roof-Top

Forma : Tensione : Tipo di compressore :
Form : Voltage : Compressor type :
Form : Spannung Verdichtertyp

Forma Tension Tipo de compresor

Forme Tension Type de compresseur

Popma Hanpsiketue : Tun komnpeccopa :

TN +5+ 5°CT; ViphiHz
PSTNO30 1: 230/1/50 E 2.217:
PSTNO50 1 230/1/50 E! 2.336
PSTNO60 1 230/1/50 E: 2.423
PSTNO75 1 230/1/50 E 2.498
PSTN100 2 230/1/50 E 3.180
PSTN122 2 230/1/50 : Bl 3.293
PSTN120 2 400/3/50 E 3.293:
PSTN150 B 400/3/50 E 4.408
PSTN200 3 400/3/50 : E: 4.467
TB -18+-25°CT;

PSTB120 1 230/1/50 : E: 3.028
PSTB170 il ; 230/1/50 : E! 3.142
PSTB201 2 230/1/50 E 3.618
PSTB202 2 400/3/50 E BY(58
PSTB203 2 400/3/50 : E: 4.148
PSTB300 & 400/3/50 E 4.651
PSTB400 3 400/3/50 E 5.235;

optionéls

- Tensione diversa - Special voltage - Sonderspannung - Tension diferente - Tension spéciale - [ipyroit ctaHaapT HanpsbxeHust  230/3/50
- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Wassergekihlter Verflissiger - Condensacion por agua - Condenseur & eau - KoHaeHcaTop BOASHOMO OXnaxaeHus
- Pannello remoto per 2 unita comprensivo di 5m di cavo - Remote control panel for 2 units inclusive of 5 metres cable - Fernschalttafel fiir 2 Geréte einschlieBlich 5 Meter Kabel

Panel remoto para 2 unidades comprensivo de cable de 5 m - Panneau a distance pour 2 groupes avec cable de 5 m

MaHenb AUCTaHUMOHHOTO YNPABIEHNS 2-MS1 arPEraTaMM C KABETEM AMMHOM 5 M.....c.iuiuiiueuiiteiateieteseetestetesseststesesbe e ebe e et e e ebe s ese b ese b e s e b e e e b e b e b e e e b £ e b e h £ b e R e e b et b e b e bt b eb e bt nb e b e b ene et e s + €
- Cavo pannello remoto oltre i 5 m - Cable for remote control panel longer than 5 metres - Kabel fir Fernschalttafel langer als 5 Meter
Cable panel remoto més largo de 5 metros - Cable panneau a distance de plus de 5 m - Kabenb naHenu AMCTaHLMOHHOTO YNPaBMNEHUS AMMHOM CBbILLE 5 M. .....cvevviveverieeiineeiennnns + €

- Pressostato di massima (solo per tensione 230/1/50, di serie sul modello PSTN122) - High pressure switch (only for 230/1/50 voltage, standard on PSTN122 model)

Hochdruck-Pressostat (nur bei Spannung 230/1/50, serienmaRig fiir Modell PSTN122) - Presdstato de maxima (s6lo para tension 230/1/50, de serie en el modelo PSTN122)

Pressostat haute pression (seulement pour tension 230/1/50, standard pour le modele PSTN122)

lMpeccocTaT BbICOKOro AaBneHns (ans arperatoB ¢ OAHOMA3HbIM HANPSHKEHNEM, KPOME MO, PSTNL22) .....viiiiiiiiiiiiiiiiiieiteit ettt bbb bbb + €
- Pressostato ventilatore condensatore - Condenser fan pressure switch - Verflissigerlifter-Pressostat

Preséstato ventilador condensador - Pressostat ventilateur condenseur - MpeccocTat BeHTUNsTopa (-0B) KoHAeHcaTopa
- Quadro elettrico riscaldato - Switchboard heater - Schaltschrankheizung

Cuadro eléctrico calefaccionado - Réchauffeur tableau électrique - SnekTpooborpesartens wuTka ynpasneHus
- Preriscaldo carter - Crankcase heater - Olsumpfheizung - Precalentamiento - Réchauffeur carter huile - SnektpooGorpesartent kaptepa komnpeccopa
- Solenoide supplementare per unita con shrinamento a gas caldo (solo per basse temperature ambiente)

Supplemental solenoid valve for units with hot gas defrost (for low ambient temperature only)

Zusatzliches Magnetventil fiir Gerate mit HeiBgasabtauung (nur fur niedrige Umgebungstemperaturen)

Vélvula solenoide adicional para unidades con desescarche por gas caliente (sélo para bajas temperaturas ambiente)

Electrovanne supplémentaire pour unités avec dégivrage a gaz chaud (pour basses températures ambiantes seulement)

[lononHUTenbHbI CONEHONAHbIN BEHTUMb Ha arperatax C OTTalikoli ropsiumM ra3oM (TOrbKO C Cryvae MUCMOoNb30BaHUs arperata Npu HU3KMX BHELIHUX TEMNEPATYPaX)..........cowveerrnes +€

- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tension - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande

54
97

47
76

113



FLOOR mounting units Split

Forma Tensione Tipo di compressore
Form Voltage Compressor type
Form Spannung Verdichtertyp
Forma Tension Tipo de compresor
Forme Tension : Type de compresseur :
dopma Hanpspkenne Tvn komnpeccopa
TN +5+-5°C TI Condensing unit Evaporating unit V/ph/Hz :
SHTNO50 1C2 EVS1X254 230/1/50 E 2.280
SHTNO75 1C2 : EVS1X254 : 230/1/50 E 2.436
SHTN100 1C3 EVS2X254 230/1/50 E 2.956
SHTN122 1C3 EVS2X254 230/1/50 E 3.039
SHTN120 1C3 EVS2X254 400/3/50 E 3.081
SHTN150 2C2 EVS3X254 400/3/50 E 3.475
SHTN200 2C2 EVS3X254 400/3/50 E 3.634
TB-18+-25°CT,
SHTB170 1C2 EVS1X254 230/1/50 E 2.601
SHTB201 1c3 EVS2X254 230/1/50 E 3.040
SHTB202 1C3 EVS2X254 400/3/50 E 3.242
SHTB250 2C2 EVS3X254 400/3/50 E 3.656
SHTB300 2C2 EVS3X254 400/3/50 : E : 3.637:

optionals

- Tensione diversa 230/3/50 - Special voltage 230/3/50 - Tension diferente 230/3/50 - Tension spéciale 230/3/50 3%
- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Condensacion por agua - Condenseur a eau 14%
- Pannello remoto per 2 unita comprensivo di 5m di cavo - Remote control panel for 2 units inclusive of 5 metres cable

Panel remoto para 2 unidades comprensivo de cable de 5 m - Panneau a distance pour 2 groupes avec Cable 08 5 M ........coviiiiiriiiiciiiei s +€ 632
- Cavo pannello remoto oltre i 5 m - Cable for remote control panel longer than 5 metres

Cable panel remoto més largo de 5 metros - Cable panneau a diStance A& PIUS B8 5 M ........ciiiiiiiiiiieee ettt ettt n et +€ 5m
- Pressostato di alta pressione (solo per tensione 230/1/50 escluso il modello SHTN122)

High pressure switch (only for voltage 230/1/50, except for model SHTN122)

Preséstato de alta presion (sélo para tension 230/1/50 a excepcién del modelo SHTN122)

Pressostat haute pression (pour tension 230/1/50 seulement, a I'exception du modele SHTN122) 49
- Pressostato controllo ventole condensatore - Condenser fan pressure switch - Preséstato ventiladores condensador - Pressostat ventilateur/s condenseur .... 97

- Regolatore di velocita delle ventole del condensatore (forme 1C3 e 2C2) - Condenser fan speed regulator (forms 1C3 and 2C2)

Variador de velocidad ventilador condensador (formas 1C3 y 2C2) - Régulateur de vitesse des ventilateurs du condenseur (formes 1C3 et 2C2) .+ € 192
- Riscaldatore quadro elettrico - Heated Switchboard - Calentador del cuadro eléctrico - Réchauffeur tableau électrique..................
- Preriscaldo compressore - Crankcase heater of compressor - Precalentamiento del compresor - Préchauffage du compresseur....
- Tubi precaricati e cavo elettrico di collegamento per unita forma 1C2 (10 m) - Precharged pipes and electrical connection cable for units form 1C2 (10 metres)

Tubos precargados y cable eléctrico por las unidades forma 1C2 (10 metros) - Tuyaux préchargés et cable électrique de connexion pour les unités forme 1C2 (10 m) ...
- Tubi precaricati e cavo elettrico di collegamento per unita forma 1C3 (10 m) - Precharged pipes and electrical connection cable for units form 1C3 (10 metres)

Tubos precargados y cable eléctrico por las unidades forma 1C3 (10 metros) - Tuyaux préchargés et cable électrique de connexion pour les unités forme 1C3 (10 M) ...cveuvevereeeerreinneenreesee e +€ 234
- Tubi precaricati e cavo elettrico di collegamento per unita forma 2C2 (10 m) - Precharged pipes and electrical connection cable for units form 2C2 (10 metres)
Tubos precargados y cable eléctrico por las unidades forma 2C2 (10 metros) - Tuyaux préchargés et cable électrique de connexion pour les unités forme 2C2 (10 M) ....evereerveeiirriienieie et +€ 268

- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tension - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande




FLOOR mounting units Bi-Block

Forma Tensione Tipo di compressore
Form Voltage Compressor type
Form Spannung Verdichtertyp
Forma Tension Tipo de compresor
Forme Tension ; Type de compresseur ; ;
dopma HanpspkeHne Twn komnpeccopa
TN +5+-5°C TI Condensing unit Evaporating unit V/ph/Hz
BHTNO50 1C2 EVS1X254 230/1/50 : E: 2.257:
BHTNO75 1C2 EVS1X254 230/1/50 E 2.410
BHTN100 1C3 EVS2X254 230/1/50 E 2.928
BHTN122 1C3 EVS2X254 230/1/50 : E: 3.011:
BHTN120 1C3 EVS2X254 400/3/50 E 3.052
BHTN150 2C2 EVS3X254 400/3/50 : E 3.412:
BHTN151 2C2 EVC1X350A 400/3/50 : E: 4101
BHTN200 2C2 EVS3X254 400/3/50 E 3.570
BHTN201 2C2 EVC1X350B 400/3/50 : E: 4.355:
TB-18+-25°CT, A :
BHTB170 1C2 EVS1X254 230/1/50 : E: 2.593:
BHTB201 1C3 EVS2X254 : 230/1/50 E 3.043
BHTB202 1C3 EVS2X254 400/3/50 E 3.246
BHTB250 2C2 EVS3X254 400/3/50 : Ex 3.643:
BHTB300 2C2 EVS3X254 400/3/50 E 3.627
BHTB301 2C2 EVC1X350A 400/3/50 E 4.315
BHTB401 2C2 EVC1X350B 400/3/50 : E! 4.737

OCOptIOr I AaAlIs

- Tensione diversa 230/3/50 - Special voltage 230/3/50 - Tension diferente 230/3/50 - Tension speciale 230/3/50.
- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Condensacion por agua - Condenseur a eau
- Raccordi per il coIIegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 1C2 e 1C3) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 1C2 e 1C3)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 1C2 e 1C3) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 1C2 € 1C3)........ccceevruennne + €
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forma 2C2) - Junctions for liquid and suction lines connection (form 2C2)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (forma 2C2) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (forme 2C2) .........cccoeovreiereinnreiencinennns + €
- Pannello remoto per 2 unita comprensivo di 5m di cavo - Remote control panel for 2 units inclusive of 5 metres cable

Panel remoto para 2 unidades comprensivo de cable de 5 m - Panneau a distance pour 2 groupes avec CaDIE 08 5 M ........coiiiiiiiiiiiiici e + €
- Cavo pannello remoto oltre i 5 m - Cable for remote control panel longer than 5 metres

Cable panel remoto més largo de 5 metros - Cable panneau a diStanCe A€ PIUS B8 5 M .......viiiriiiiiiiiiei ettt et r et b e st r e r e r et n e + €

- Pressostato di alta pressione (solo per tensione 230/1/50 escluso il modello BHTN122)

High pressure switch (only for voltage 230/1/50, except for model BHTN122)

Preséstato de alta presion (sélo para tension 230/1/50 a excepcién del modelo BHTN122)

Pressostat haute pression (pour tension 230/1/50 seulement, a I'exception du modele BHTN122)
- Pressostato controllo ventole condensatore - Condenser fan pressure switch - Presostato ventiladores condensador - Pressostat ventilateur/s condenseur
- Regolatore di velocita delle ventole del condensatore (forme 1C3 e 2C2) - Condenser fan speed regulator (forms 1C3 e 2C2)

Variador de velocidad ventilador condensador (formas 1C3 e 2C2) - Régulateur de vitesse des ventilateurs du condenseur (formes 1C3 e 2C2)....
- Riscaldatore quadro elettrico - Heated Switchboard - Calentador del cuadro eléctrico - Réchauffeur tableau électrique............c.coovevnne.
- Preriscaldo compressore - Crankcase heater of compressor - Precalentamiento del compresor - Préchauffage du compresseur
- Valvola solenoide sulla linea del liquido - Solenoid valve on liquid line - Valvula solenoide linea liquido - Electrovanne sur la ligne lig

- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tension - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
- Compressori semiermetici - Semi-hermetic compressors - Compresores semiherméticos
Compresseurs semi-hermétique: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
- Compressori BITZER su tutti i modelli con compressore semiermetico - BITZER compressor on all models with semi-hermetic compressor
Compresores BITZER en todos los modelos con compresor semihermético
Compresseurs BITZER sur tous les modéles avec compresseur semi-hermétique: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande




FLOOR mounting units Bi-Block

TN +5+-5°CT;

OVTN250
OVTN270
OVTN300
OVTN320
OVTN350
OVTN370
OVTN450
OVTN470
OVTNG600
OVTNG620
OVTN750
OVTN770
OVTN800
OVTN820
OVTN1000
OVTN1020

TB-18+-25°CT,

OVTB450
OVTB470
OVTB500
OVTB520
OVTB600
OVTB620
OVTB670
OVTB800
OoVvTB820
OVTB1000
OVTB1250
OVTB1500

Forma
Form
Form

Forma

Forme

dopma

Condensing unit

112
112
13
13
212
212
213
213
313
313
313
313
313
313
315
315

112
12
U3
13
212
212
213
213
213 |
313
313
315

Evaporating unit

EVC2X350A
EVC2X350A

EVC2X3508

EVC2X350B
EVC3X350
EVC3X350

EVC3X350

EVC3X350
EVB1X500A

EVB1X500A :

EVB1X500B
EVB1X500B
EVB2X450A

EVB2X450A

EVB2X450B
EVB2X450B

EVC2X350A

EVC2X350A
EVC2X350B

EVC2X350B
EVC3X350

EVC3X350 :

EVC3X350
EVC3X350

EVC3X350 |

EVB1X500A
EVB2X450A

EVB2X450B

Tensione
Voltage
Spannung
Tension
Tension :
HanpspkeHue

Viph/Hz

400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50

400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50
400/3/50

Tipo di compressore
Compressor type
Verdichtertyp

Tipo de compresor

Type de compresseur !
Tun komnpeccopa :

Omomumououmomoounimomnmoommoumm

OO nmmnomoonmmomm

5.787
6.625
6.095
6.987
8.339
9.226
8.620
9.826

10.459

11.611

11.811

11.908

13.455

13.709

14277

14.731

6.336
7.122
6.728
7.728
10.113
9.875
10.848
10.727
11.378
13.260
15.532
17.679




FLOOR mounting units Bi-Block

Forma Tensione ' Tipo di compressore
Form Voltage : Compressor type :
Form Spannung : Verdichtertyp :
Forma Tension Tipo de compresor
Forme Tension Type de compresseur
dopma HanpspkeHne Tun komnpeccopa
PL +5+-5/-18 +-25°C TI Condensing unit : Evaporating unit V/ph/Hz
OVPL470 112 : EVC2X350A 400/3/50 : S *
OVPL520 113 EVC2X3508 400/3/50 S: 9.021:
OVPL620 212 EVC3X350 : 400/3/50 S 11.086
OVPL670 213 EVC3X350 400/3/50 S 11.346
OVPL820 213 EVC3X350 400/3/50 S 11.443
OVPL1000 313 EVB1X500A 400/3/50 S 14.104
OVPL1250 313 EVB2X450A 400/3/50 : S 16.305:
OVPL1500 315 EVB2X450B 400/3/50 S *
FR-30+-40°cT,
OVFR820 213 EVC3X350 400/3/50 SD 15.099
OVFR1000 313 EVB1X500A 400/3/50 : SD: 16.873 :
OVFR1250 315 EVB2X450B 400/3/50 : SD 21.740 ¢
- Tensione diversa 230/3/50 - Special voltage 230/3/50 - Tension diferente 230/3/50 - Tension speciale 230/3/50. 3%
- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Condensacion por agua - Condenseur a eau . 14%
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e asplra2|one (forme 112-113-212-213) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 112-1I3- 2I2 2I3)
Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 112-113-212-213) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 112-113-212-213) .......... +€ 256
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 313-315) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 3I13-315)
Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 313-315) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 313-315).........cccoervrriereierenens +€ 304
- Pannello remoto per 2 unita comprensivo di 5m di cavo - Remote control panel for 2 units inclusive of 5 metres cable
Panel remoto para 2 unidades comprensivo de cable de 5 m - Panneau a distance pour 2 groupes avec Cable 08 5 M ........ccviriiiiiciiiciiici s +€ 632
- Cavo pannello remoto oltre i 5 m - Cable for remote control panel longer than 5 metres
Cable panel remoto méas largo de 5 metros - Cable panneau a diStANCE A8 PIUS B8 5 M ......iuiuiiuiiiieiiteieeie ettt ettt ettt b e b e st b e st e b et b e e e b e e et e eeeb e et e st e b e st ebe e et e neeerennens +€ 5/m
- Regolatore di velocita delle ventole del condensatore - Condenser fan speed regulator
Variador de velocidad ventilador condensador - Régulateur de vitesse des ventilateurs du condenseur 192
- Riscaldatore quadro elettrico - Heated Switchboard - Calentador del cuadro eléctrico - Réchauffeur tableau électrique... 47
- Valvola solenoide sulla linea del liquido nelle Forme1l2-113-212-213 escluso i modelli OVFR
Solenoid valve on liquid line in the Forms 112-113-212-213, except in the models OVFR
Valvula solenoide linea liquido en las unidades de forma 112-113-212-213 a excepcion de los modelos OVFR
Electrovanne sur la ligne liquide dans les unites avec Forme 112-113-212-213, & I'exception des MOUIES OVFR .........cciuiiiiiieieieriinietsieie ettt ebens +€ 179
- Resistenze attorno al boccaglio delle ventole evaporatore nei modelli OVFR
Evaporator fan cow! heaters in the models OVFR
Resistencias en torno a la tobera del ventilador del evaporador en los modelos OVFR
Résistances de virole ventilateur évaporateur SUT 18S MOUBIES OVFR .........iuiuiuiririiiiieieesetsieieie sttt b bbbttt b et b et bbbttt b e b e e st ebenas cad. -each-c/u-ch.+ € 133
- Protezione antineve: supporti per il sollevamento da terra - Snow protection: Feet to lift the unit from the ground
Proteccion anti-nieve: pies para elevacion del suelo - Protection anti-neige: pieds permettant de SUEIEVET UMM ..........c.ciiivriiieriiiiiiseeee s +€ 227

- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tensién - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
- Compressori BITZER su tutti i modelli con compressore semiermetico - BITZER compressor on all models with semi-hermetic compressor
Compresores BITZER en todos los modelos con compresor semihermético

Compresseurs BITZER sur tous les modéles avec compresseur semi-hermétique: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande

% Modelli disponibili solo con compressore BITZER - Models available only with BITZER compressor - Modelos disponibles sélo con compresor BITZER
Modéles disponibles uniquement avec compresseur BITZER: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande




FLOOR mounting units Bi-Block

Forma Tensione Tipo di compressore
Form Voltage : Compressor type :
Form Spannung Verdichtertyp : ;

Forma Tension : Tipo de compresor : :

Forme Tension Type de compresseur

®dopma HanpspkeHne Tun komnpeccopa

TN +5+-5°C Ti Condensing unit Evaporating unit V/ph/Hz
BITN250 112 ¢ EVC2X350A : 400/3/50 E 7.441
BITN270 112 EVC2X350A 400/3/50 S 8.307
BITN300 113 EVC2X3508 400/3/50 E 7.750
BITN320 113 EVC2X3508 400/3/50 S 8.642
BITN350 212 EVC3X350 400/3/50 E: 9.572:
BITN370 212 EVC3X350 400/3/50 : S 10.459 '
BITN450 213 EVC3X350 400/3/50 E 9.875
BITN470 213 EVC3X350 400/3/50 S 11.113
BITN600 313 EVBIX500A ' 400/3/50 E 11.622
BITN620 313 EVB1X500A : 400/3/50 S 12.763
BITN750 313 EVB1X5008 400/3/50 E 13.228
BITN770 313 EVB1X500B 400/3/50 S 13.282
BITN80O 313 EVB2X450A 400/3/50 : E: 14.948'
BITN820 313 EVB2X450A 400/3/50 S: 15.251"
BITN1000 315 EVB2X450B 400/3/50 E 15.726
BITN1020 315 EVB2X450B 400/3/50 S 16.127
BITN1500 514 EVB2X500A 400/3/50 E 17.522
BITN1520 514 : EVB2X500A 400/3/50 S 17.998
BITN2000 515 EVB2X500B ' 400/3/50 S 19.847
BITN2200 515 EVB2X500C 400/3/50 S *
BITN2502 614 | (2X)EVB2X450B 400/3/50 S 26.878
BITN3002 715 | (2x)EVB2X500A 400/3/50 S 30.766
BITN3502 715 i (2x)EVB2X500B 400/3/50 S 34.087
BITN4002 814 i  (2x)EVB2X500C 400/3/50 S 38.408
BITN4503 814 | (3x)EVB2X500A 400/3/50 S 42.345
BITN5003 8I5 :  (3x)EVB2X500B : 400/3/50 S 48.542
BITN6003 8I5 | (3x)EVB2X500B 400/3/50 s 51.668
TB-18+-25°CT,

BITB450 112 EVC2X350A 400/3/50 E: 8.025
BITB470 112 EVC2X350A 400/3/50 : S: 8.815
BITB500 113 EVC2X3508 400/3/50 E 8.426
BITB520 113 EVC2X3508 400/3/50 S 9.410
BITB600 212 EVC3X350 400/3/50 E 11.400
BITB620 202 EVC3X350 : 400/3/50 S 11.173
BITB670 213 EVC3X350 ' 400/3/50 S 12.168
BITB800 213 EVC3X350 400/3/50 E 12.114
BITB820 213 EVC3X350 400/3/50 S 12.200
BITB1000 313 EVB1X500A 400/3/50 S: 14.710:
BITB1250 313 EVB2X450A 400/3/50 : S 16.970'
BITB1500 315 EVB2X450B 400/3/50 S 19.144
BITB2000 514 EVB2X500A 400/3/50 S 20.767
BITB2500 515 EVB2X500B 400/3/50 S 23.384
BITB3000 515 EVB2X500C 400/3/50 S 24.066
BITB4002 614 :  (2X)EVB2X450B 400/3/50 S 29.073
BITB4502 715 ¢ (2X)EVB2X500A 400/3/50 S 35.920
BITB5502 715 ¢ (2x)EVB2X500B 400/3/50 : S 39.002:
BITB6002 814 (2xEVB2X500C 400/3/50 2xS | 52.025
BITB8003 8I5 | (3x)EVB2X500B 400/3/50 : 2xS 66.248




FLOOR mounting units Bi-Block

Forma Tensione Tipo di compressore
Form Voltage | Compressor type :
Form Spannung : Verdichtertyp

Forma Tension Tipo de compresor

Forme Tension Type de compresseur

dopma HanpsixeHve Tun Komnpeccopa

PL +5+-5/-18 +-25 °C Ti Condensing unit %Evaporating unit VIph/Hz
BIPL470 112 EVC2X350A 400/3/50 S *
BIPL520 113 . EVC2X3508 400/3/50 S : 10535
BIPL620 212 EVC3X350 400/3/50 S 12.179
BIPL670 213  EVC3X350 : 400/3/50 S 12.395
BIPL820 213 EVC3X350 400/3/50 S 12.530
BIPL1000 313 ¢ EVB1X500A 400/3/50 S 15.305
BIPL1250 313 ¢ EVB2X450A 400/3/50 : S 17.522:
BIPL1500 315 ¢ EVB2X450B 400/3/50 S *:
BIPL2000 514 ¢ EVB2X500A 400/3/50 S: *
BIPL3000 515 EVB2X500C 400/3/50 S 25.807
BIPL4502 715 ¢ (2x)EVB2X500A 400/3/50 S *
BIPL5702 715 : (2x)EVB2X500B 400/3/50 SM: *
BIPL8003 815 | (3X)EVB2X500B 400/3/50 SM *
FR -30+-40°cT,

BIFR820 213 EVC3X350 400/3/50 SD! 16.116
BIFR1000 313 . EVBIX500A : 400/3/50 SD 17.955
BIFR1250 315 EVB2X450B 400/3/50 : SD 22.887:
BIFR1500 514 i EVB2X500A 400/3/50 SD: 28533
BIFR2000 515 i EVB2X500B 400/3/50 SD 30.155
BIFR2500 515 ¢ EVB2X500C : 400/3/50 SD 32.102
BIFR3002 614 | (2X)EVB2X450B 400/3/50 SD: 42.615
BIFR3502 715 : (2x)EVB2X500A 400/3/50 SDM : *
BIFR4002 715 ¢ (2x)EVB2X500B 400/3/50 : SDM *:
BIFR5002 715 : (2x)EVB2X500C 400/3/50 ° SDM *
BIFR6003 814 : (3x)EVB2X500A 400/3/50 SDM *

OCpPIorals

- Tensione diversa 230/3/50 - Special voltage 230/3/50 - Tension diferente 230/3/50 - Tension SPECIAIE 230/3/50..........uevrreiiririiierieieseeie et + 3%
- Tensione a 60 Hz - Voltage at 60 Hz - Tensién a los 60 Hz - Tension a 60 Hz
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 112-113) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 112-113)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 112-113) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 112-113).........cccccovviiiininiiins +€ 189
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 212-213-313) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 212-213-313)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 212-213-313) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 212-213-313)............ccccoveuene +€ 256
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 313-315) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 313-315)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 313-3I5) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 3I13-315).........c.ccccovviiiininiiins +€ 304
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 514-515) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 514-515)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 514-515) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 514-515)...........ccccoerrerncnnncns +€ 326
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forma 614) - Junctions for liquid and suction lines connection (form 614)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (forma 614) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (forme 614) ............c.cccoovvvvviiiiiniiiniins +€ 455
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forma 715) - Junctions for liquid and suction lines connection (form 715)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (forma 715) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (forme 715) .........ccovervrerenenniensiensenenens +€ 490
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 814-815) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 814-815)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 814-8I5) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 814-8I5).............cc.cocovvviviniinins +€ 653
- Pannello remoto per 2 unita comprensivo di 5m di cavo - Remote control panel for 2 units inclusive of 5 metres cable

Panel remoto para 2 unidades comprensivo de cable de 5 m - Panneau a distance pour 2 groupes avec CADIE 08 5 M .....c..iiiiiiiiiiiiiiiiiecee e +€ 632
- Cavo pannello remoto oltre i 5 m - Cable for remote control panel longer than 5 metres

Cable panel remoto mas largo de 5 metros - Cable panneau & diStANCE G PIUS B8 5 M ......iiiuiiiuiieiiieiit ettt bbbt b et bbbt bbbt b et b et b et b bbbt eb et b ann +€ 7Im

- Riscaldatore quadro elettrico - Heated Switchboard - Calentador del cuadro eléctrico - Réchauffeur tableau électrique
- Manometri - Pressure gauges - Manémetros - Manometres
- Resistenze attorno al boccaglio delle ventole evaporatore (BITN-BITB-BIPL) - Evaporator fan cowl heaters (BITN-BITB-BIPL)

Resistencias en torno a la tobera del ventilador del evaporador (BITN-BITB-BIPL) - Résistances de virole ventilateur évaporateur (BITN-BITB-BIPL) ..........ccccevvvrnnn. cad.-each-c/u-ch.+ € 133
- Protezione antineve: supporti per il sollevamento da terra

Snow protection: Feet to lift the unit from the ground

Proteccion anti-nieve: pies para elevacion del suelo

Protection anti-neige: pieds permettant de surélever 'unité

+ N° 4 gambe/support feet/patas/pieds (forme/forms/formas/formes 112-113-212-213-313-315-514-5I5) 228

+ N° 6 gambe/support feet/StiitzfiiRe/patas/pieds (forma/form/forma/forme B14-715-814-8I5)........c..cururieuerereririirieiatesereststsseseseseeestesesesere e s s sesesesese e b esebesese et s b et ebesesese st et ebesesensesenes 344

cad. -each-clu-ch.+ € 66

- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Condensacion por agua - Condenseur a eau: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tensién - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
- Regolatore di velocita delle ventole del condensatore - Condenser fan speed regulator
Variador de velocidad ventilador condensador
Régulateur de vitesse des ventilateurs du condenseur: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
- Compressori BITZER su tutti i modelli con compressore semiermetico - BITZER compressor on all models with semi-hermetic compressor
Compresores BITZER en todos los modelos con compresor semihermético
Compresseurs BITZER sur tous les modéles avec compresseur semi-hermétique: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande

% Modelli disponibili solo con compressore BITZER - Models available only with BITZER compressor - Modelos disponibles sélo con compresor BITZER
Modeéles disponibles uniquement avec compresseur BITZER: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande




FLOOR mounting units Bi-Block LOW NOISE Version

TN +5+-5°CT;

GSTNO060
GSTNO75
GSTN100
GSTN122
GSTN120
GSTN132
GSTN130
GSTN180
GSTN250
GSTN330
GSTN430
GSTN490

TB-18+-25°CT,

GSTB170
GSTB202
GSTB300
GSTB450
GSTB490
2  GSTB620

Forma
Form
Form

Forma

Forme

dopma

Condensing unit

2c2
2C2
2C2
2C2
2C2
2C3
2C3
112
13 :
212 ¢
212
213

2C2
2C2
2C3
112
13
213

Evaporating unit

EVS1X254 |
EVS2X254

EVS2X254
EVS2X254
EVS2X254
EVS3X254
EVS3X254
EVS3X254

EVC2X350A
EVC2X350B :

EVC3X350
EVC3X350

EVS2X254
EVS3X254
EVCI1X350A

EVC2X350B :
EVC2X350B

EVC3X350

ORI rals

- Tensione diversa 230/3/50 - Special voltage 230/3/50 - Tension diferente 230/3/50 - Tension spéciale 230/3/50
- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Condensacién por agua - Condenseur a eau
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 2C2-2C3) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 2C2-2C3)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 2C2-2C3) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 2C2-2C3)..........c.cccoeevrrennnes +€
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 112-113-212-213) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 112-113-212-213)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 112-113-212-213) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 112-113-212-213)

- Pressostato controllo ventole condensatore - Condenser fan pressure switch - Presostato ventiladores condensador - Pressostat ventilateur/s condenseur ............cccoeeveereenieennn.
- Regolatore di velocita delle ventole del condensatore - Condenser fan speed regulator

Variador de velocidad ventilador condensador - Régulateur de vitesse des ventilateurs du condenseur
- Riscaldatore quadro elettrico - Heated Switchboard - Calentador del cuadro eléctrico - Réchauffeur tableau électrique

2 - Consigliata opzione antivibranti - Recommended option: vibration eliminators - Opcién aconsejada: antivibradores - Option conseillée: éliminateurs de vibrations

Tensione Tipo di compressore
Voltage : Compressor type :
Spannung Verdichtertyp
Tension Tipo de compresor
Tension Type de compresseur
HanpspkeHune Tun komnpeccopa
VIph/Hz
230/1/50 E 3.328
230/1/50 E 3.684
230/1/50 E 3.706
230/1/50 : E: SNESE
400/3/50 E 3.764
230/1/50 E 4.164
400/3/50 E 4.179
400/3/50 : Ex 4.462 :
400/3/50 E 5.245
400/3/50 E 6.352
400/3/50 E 7.384
400/3/50 : E: 7.683 :
230/1/50 E 3.707
400/3/50 E 4.253
400/3/50 : E: 5.009 :
400/3/50 E 6.049
400/3/50 E 6.396
400/3/50 S 9.330
....................................................................................................... + 3%
14%
133
245
97
................................................................................................................... +€ 192
............................................................................................ +€ 47
.......................................... +€ 160

- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tensién - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande




FLOOR mounting units Bi-Block LOW NOISE Version

Forma Tensione Tipo di compressore
Form Voltage Compressor type
Form Spannung Verdichtertyp
Forma Tension Tipo de compresor
Forme Tension : Type de compresseur : H
dopma HanpspkeHune Tun komnpeccopa
TN +14 + +8 °C TI Condensing unit : Evaporating unit : V/ph/Hz ‘
GSDF130 112 SHDS52N32 400/3/50 E 4.514
GSDF180 113 SHDS114N32 400/3/50 H =: 5.400
GSDF250 212 SHDS146N32 400/3/50 E 5.523
GSDF330 213 SHDS146N32 400/3/50 E 6.299
GSDF430 213 SHDS221N32 400/3/50 : E: 7.340:
GSDF490 213 SHDS221N32 400/3/50 E 7.381
GSDF550 213 SHDS221N32 400/3/50 E: 8.028

optionals’

- Tensione diversa 230/3/50 - Special voltage 230/3/50 - Tension diferente 230/3/50 - Tension spéciale 230/3/50.... 3%
- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Condensacion por agua - Condenseur & eau 14%
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione - Junctions for liquid and suction lines connection

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion - Joints pour la connexion des lignes liquide et aSPIration...........ccoeiieiieiririeieniie e +€ 245
- Pressostato controllo ventole condensatore - Condenser fan pressure switch - Preséstato ventiladores condensador - Pressostat ventilateur/s CONdenSeur .........cocccveeveieenriennennn. +€ 97
- Regolatore di velocita delle ventole del condensatore - Condenser fan speed regulator

Variador de velocidad ventilador condensador - Régulateur de vitesse des VENtIAtEUrS AU CONUBNSEU ..........uveviueuereriiiiteieteee sttt sttt sttt e e b sesesese et sbeseseseseanas +€ 192

- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tensién - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande




FLOOR mounting units Condensing unit

Forma Tensione Tipo di compressore
Form : Voltage : Compressor type :
Form Spannung Verdichtertyp

Forma : Tension Tipo de compresor

Forme Tension Type de compresseur

®dopma HanpsixeHue : Tun komnpeccopa :

TN -5+-15°C Te Condensing unit V/ph/Hz
UHTNO50 1C2 230/1/50 E 1.454
UHTNO75 1Cc2 230/1/50 : B 1.549:
UHTN100 1C3'! 230/1/50 E 1.853
UHTN122 1C3 230/1/50 E 1.934
UHTN120 1C3 400/3/50 : E: 1.950:
UHTN150 2C2: 400/3/50 : E: 2.172:
UHTN200 2C2 400/3/50 E 2.329
TB-25+-35°CT, | :

UHTB170 1C2 230/1/50 E 1.718
UHTB201 1C3 230/1/50 E 1.922
UHTB202 1C3 400/3/50 : E: 2.109:
UHTB250 2C2 400/3/50 E 2.357
UHTB300 2C2 400/3/50 E 2.340
UHTB400 2C2 400/3/50 E 2.678

optionails

- Tensione diversa 230/3/50 - Special voltage 230/3/50 - Tension diferente 230/3/50 - Tension speciale 230/3/50 3%
- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Condensacion por agua - Condenseur a eau 14%
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 1C2-1C3) - Junctions for liquid and suction lines connection (orms 1C2-1

Racords para la conexién de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 1C2-1C3) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 1C2-1C3)........ccccevververeennns +€ 68
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forma 2C2) - Junctions for liquid and suction lines connection (form 2C2)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (forma 2C2) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (forme 2C2) .........ccccoeevreiiinneiseneennns +€ 80
- Pressostato di alta pressione (solo per tensione 230/1/50 escluso il modello UHTN122)

High pressure switch (only for voltage 230/1/50, except for model UHTN122)

Preséstato de alta presion (sélo para tension 230/1/50 a excepcion del modelo UHTN122)

Pressostat haute pression (pour tension 230/1/50 seulement, a I'exception du modele UHTN122) 49
- Pressostato controllo ventole condensatore - Condenser fan pressure switch - Preséstato ventiladores condensador - Pressostat ventilateur/s condenseur 97
- Regolatore di velocita delle ventole del condensatore (forma 1C3 e 2C2) - Condenser fan speed regulator (forms 1C3 and 2C2)

Variador de velocidad ventilador condensador (formas 1C3 y 2C2) - Régulateur de vitesse des ventilateurs du condenseur (formes 1C3 et 2C2)... 192
- Riscaldatore quadro elettrico - Heated Switchboard - Calentador del cuadro eléctrico - Réchauffeur tableau électrique... 47

- Preriscaldo compressore - Crankcase heater of compressor - Precalentamiento del compresor - Préchauffage du compr 76

- Valvola solenoide sulla linea del liquido - Solenoid valve on liquid line - Valvula solenoide linea liquido - Electrovanne sur la Ilgne liquide 179

- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tensién - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
- Compressori semiermetici - Semi-hermetic compressors - Compresores semiherméticos

Compresseurs semi-hermétique: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
- Compressori BITZER su tutti i modelli con compressore semiermetico - BITZER compressor on all models with semi-hermetic compressor

Compresores BITZER en todos los modelos con compresor semihermético

Compresseurs BITZER sur tous les modéles avec compresseur semi-hermétique: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande




FLOOR mounting units Condensing unit

Forma Tensione Tipo di compressore
Form Voltage : Compressor type :
Form Spannung Verdichtertyp :
Forma : Tension ! Tipo de compresor : :
Forme : Tension : Type de compresseur :
Popwma HanpsixeHue Tun komnpeccopa | :
TN -5+-15°C Te Condensing unit V/ph/Hz
UCTN250 112 400/3/50 E 3.418:
UCTN270 12 400/3/50 : S 4.274°
UCTN300 13 400/3/50 E! 3.591
UCTN320 113 400/3/50 S 4.478
UCTN350 212 400/3/50 E 4.716
UCTN370 212 400/3/50 S 5.605§
UCTN450 213 400/3/50 E. 5.014:
UCTN470 213 400/3/50 S 6.211
UCTNG600 313 400/3/50 E 5.960
UCTNG620 313 : 400/3/50 S 7.108:
UCTN750 313 400/3/50 : E: 7.335
UCTN770 313 400/3/50 S 7.394
UCTN800 313 400/3/50 E 8.220
UCTN820 313 400/3/50 Sk 8.469
UCTN1000 315 400/3/50 E 8.7135
UCTN1020 315 400/3/50 S 9.140
TB-25+-35°CT, 5
UCTB450 12 400/3/50 | E 3.941°
UCTB470 112 400/3/50 S 4.716§
UCTBS500 13 400/3/50 E. 4197
UCTB520 113 400/3/50 S 5.187
UCTB600 212 400/3/50 E 6.554
UCTB620 212 400/3/50 S 6.306§
UCTB670 213 400/3/50 S 7.290:
UCTB800 213 ¢ 400/3/50 E 7.203
UCTB820 213 400/3/50 S 7.301
UCTB1000 313 400/3/50 S 8.912:
UCTB1250 313 400/3/50 S 10.178§
UCTB1500 315 400/3/50 S| 12.114§
- Tensione diversa 230/3/50 - Special voltage 230/3/50 - Tension diferente 230/3/50 - Tension SPECIAIE 230/3/50 ........cuueveruiriiiieeiiit ettt seesbe e + 3%
- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Condensacion por agua - Condenseur & eau 14%
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 112-113-212-213) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 112-113-212-213)
Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 112-113-212-213) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 112-113-212-213) .......... +€ 128
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 313-315) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 313-315)
Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracién (formas 313-3I5) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 3I3-315)............cccoceevvviviiiininnns +€ 152
- Regolatore di velocita delle ventole del condensatore - Condenser fan speed regulator
Variador de velocidad ventilador condensador - Régulateur de vitesse des VENtIAtEUrS U CONUBNSEU .......c...viveviueriririieieieieieee sttt ettt se bbb e ettt bese e st ebesetesese e +€ 192
- Riscaldatore quadro elettrico - Heated Switchboard - Calentador del cuadro eléctrico - Réchauffeur tableau ElECIrQUE...........coevrveiiciieie e +€ 47
- Valvola solenoide sulla linea del liquido - Solenoid valve on liquid line - Valvula solenoide linea liquido - Electrovanne sur la ligne liquide ............ccoeoiiiiiiniiniene e +€ 179
- Protezione antineve: supporti per il sollevamento da terra - Snow protection: Feet to lift the unit from the ground
Proteccién anti-nieve: pies para elevacion del suelo - Protection anti-neige: pieds permettant de SUFEIEVET FUNIE ..........c.coviviriiieiiiiiiieict s +€ 227

- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tensién - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
- Compressori BITZER su tutti i modelli con compressore semiermetico - BITZER compressor on all models with semi-hermetic compressor
Compresores BITZER en todos los modelos con compresor semihermético
Compresseurs BITZER sur tous les modéles avec compresseur semi-hermétique: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande




FLOOR mounting units Condensing unit

Forma Tensione ! Tipo di compressore
Form : Voltag Compressor type :
Form : Spannung : Verdichtertyp : :

Forma : Tension : Tipo de compresor : ;

Forme Tension Type de compresseur

dopma Hanpspkenve Twn komnpeccopa

TN -5+-15°C Te Condensing unit VIph/Hz
UITN250 112 400/3/50 E 4,748
UITN270 112 400/3/50 S 5.603
UITN300 13 400/3/50 E 4.921
UITN320 113 400/3/50 S 5.806
UITN350 212 400/3/50 : E: 5.808'
UITN370 2012 400/3/50 : S: 6.695 :
UITN450 213 400/3/50 E 6.111
UITN470 213 400/3/50 S 7.335
UITN600 313 400/3/50 E 7.353
UITN620 3I3 400/3/50 S 8.493
UITN750 313 400/3/50 E 8.685
UITN770 33 400/3/50 S 8.748
UITN80O 313 400/3/50 : E: 9.507
UITN820 313 400/3/50 : S 9.726
UITN1000 35 400/3/50 E 10.026
UITN1020 35 400/3/50 S 10.411
UITN1500 514 400/3/50 E 10.903
UITN1520 514 400/3/50 S 11.396
UITN2000 515 400/3/50 S 12.728
UITN2200 515 400/3/50 S *
UITN2500 614 400/3/50 S 15.853
UITN3000 715 400/3/50 : S 18.154
UITN3500 715 400/3/50 ! S 20.429
UITN4000 814 400/3/50 S 23.330
UITN4500 814 400/3/50 S 23.601
UITN5000 8I5 400/3/50 S 28.468
UITN6000 8I5 400/3/50 S 29.939
TB-25+-35°CT,

UITB450 112 400/3/50 : E! 5.285!
UITB470 U2 400/3/50 : S 6.066
UITB500 13 400/3/50 E 5.549
UITB520 113 400/3/50 S 6.533
UITB600 212 400/3/50 E 7.705
UITB620 212 400/3/50 S 7.431
UITB670 213 400/3/50 S 8.436
UITB800 213 400/3/50 E 8.382
UITB820 213 400/3/50 S 8.458
UITB1000 313 400/3/50 : S 10.178:
UITB1250 313 400/3/50 : S 11.474
UITB1500 35 400/3/50 S 13.397
UITB2000 514 400/3/50 S 14.139
UITB2500 515 400/3/50 S 16.135
UITB3000 515 400/3/50 S 16.525
UITB4000 614 400/3/50 S 18.095
UITB4500 715 400/3/50 S 23.308
UITB5500 715 400/3/50 : S: 25.454 ;
UITB6000 814 : : 2xS 37.162

UITB800O 8I5 xS 45579




FLOOR mounting units Condensing unit

Forma Tensione Tipo di compressore
Form : Voltage Compressor type :
Form : Spannung : Verdichtertyp
Forma Tension Tipo de compresor
Forme Tension Type de compresseur
dopma HanpspkeHune Tun komnpeccopa
PL -5+ -15/-25 +-35°C Ty condensing unit ViphiHz
UIPL470 112 400/3/50 ; S *
UIPL520 U3 400/3/50 : S 7.699
UIPL620 212 400/3/50 S 8.183
UIPL670 213 400/3/50 S 8.709
UIPL820 213 400/3/50 S 8.826
UIPL1000 313 400/3/50 S 10.708
UIPL1250 313 400/3/50 S 11.984:
UIPL1500 315 : 400/3/50 S *
UIPL2000 514 400/3/50 S *
UIPL3000 515 400/3/50 S 18.084
UIPL4500 715 400/3/50 S *
UIPL5700 715 400/3/50 SM ¢ *
UIPL8000 8I5 | 400/3/50 SM *
FR-35+-45°CcT,
UIFR820 213 400/3/50 SD 12.633
UIFR1000 313 400/3/50 SD 13.920
UIFR1250 315 400/3/50 : SD 17.695:
UIFR1500 514 : 400/3/50 SD 22.367
UIFR2000 515 400/3/50 SD 23.471
UIFR2500 515 400/3/50 SD 25.071
UIFR3000 614 400/3/50 SD 26.780
UIFR3500 715 400/3/50 SDM : *
UIFR4000 715 : 400/3/50 : SDM *:
UIFR5000 715 400/3/50 SDM *
UIFR6000 8l4 400/3/50 SDM *
OCOpPIoOrIals
- Tensione diversa 230/3/50 - Special voltage 230/3/50 - Tensi6n diferente 230/3/50 - Tension spéciale 230/3/50.... 3%

- Tensione a 60 Hz - Voltage at 60 Hz - Tension a los 60 Hz - Tension a 60 Hz
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 112-113) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 112-113)

Racords para la conexién de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 112-113) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 112-113) 95
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 212-213-313) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 212-213-313)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 212-213-313) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 212-213-313)...........c.cccuevee +€ 128
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 313-315) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 313-315)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 313-315) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 313-315)...........cccuerrerneraeens +€ 152
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 5I4-515) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 514-515)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 514-515) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 514-515)............cc.coovivninininne +€ 163
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forma 614) - Junctions for liquid and suction lines connection (form 614)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (forma 614) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (forme 614) ...........ccooeovreineinensienseieens +€ 228
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forma 715) - Junctions for liquid and suction lines connection (form 715)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (forma 715) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (forme 715) .........ccccovoviiinniniinniiiscieens +€ 245
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 814-815) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 814-815)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 814-815) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 814-8I5)............ccccevreriernenens +€ 326
- Pannello remoto per 2 unita comprensivo di 5m di cavo - Remote control panel for 2 units inclusive of 5 metres cable

Panel remoto para 2 unidades comprensivo de cable de 5 m - Panneau a distance pour 2 groupes avec CaDIE 8 5 M ........ccoiviiireiiiiiiiiiei e +€ 632
- Cavo pannello remoto oltre i 5 m - Cable for remote control panel longer than 5 metres

Cable panel remoto mas largo de 5 metros - Cable panneau a distance de plus de 5 m 7Im
- Riscaldatore quadro elettrico - Heated Switchboard - Calentador del cuadro eléctrico - Réchauffeur tableau électrique 492
- Manometri - Pressure gauges - Manémetros - Manometres 66
- Protezione antineve: supporti per il sollevamento da terra

Snow protection: Feet to lift the unit from the ground

Proteccion anti-nieve: pies para elevacion del suelo

Protection anti-neige: pieds permettant de surélever ['unité

« N° 4 gambe/support feet/patas/pieds (forme/forms/formas/formes 112-113-212-213-313-315-514-5I5) 228

* N° 6 gambe/support feet/StutzfliRe/patas/pieds (forma/form/forma/forme 614-715-814-815) 344

- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Condensacion por agua - Condenseur a eau: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tension - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
- Regolatore di velocita delle ventole del condensatore - Condenser fan speed regulator
Variador de velocidad ventilador condensador
Régulateur de vitesse des ventilateurs du condenseur: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
- Compressori BITZER su tutti i modelli con compressore semiermetico - BITZER compressor on all models with semi-hermetic compressor
Compresores BITZER en todos los modelos con compresor semihermético
Compresseurs BITZER sur tous les modeles avec compresseur semi-hermétique: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande

% Modelli disponibili solo con compressore BITZER - Models available only with BITZER compressor - Modelos disponibles sélo con compresor BITZER
Modeéles disponibles uniquement avec compresseur BITZER: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande
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FLOOR mounting units Condensing unit LOW NOISE Version

Forma Tensione Tipo di compressore

Form Voltage Compressor type

Form Spannung Verdichtertyp

Forma Tension Tipo de compresor
Forme Tension Type de compresseur

dopma HanpsbkeHune Tun komnpeccopa

TN -5+-10°C Te Condensing unit V/ph/Hz
USTNO60 2C2 230/1/50 E 1.731
USTNO75 2C2 230/1/50 E 1.871
USTN100 2C2 230/1/50 E 1.914
USTN122 2C2 230/1/50 E 1.936
USTN120 2C2 400/3/50 E 1.958
USTN132 2C3 230/1/50 E 2.020
USTN130 2C3 400/3/50 E 2.051
USTN180 112 400/3/50 E 2.325
USTN250 113 400/3/50 E 2.434
USTN330 212 400/3/50 E 2.899
USTN430 212 400/3/50 E 3.115
USTN490 213 400/3/50 E 3.396
USQTNO060 2C2 230/1/50 E 2.131
USQTNO75 2C2 230/1/50 E 2.282
USQTN100 2C2 230/1/50 E 2.315
USQTN122 2C2 230/1/50 E 2.347
USQTN120 2C2 400/3/50 E 2.401
USQTN132 258 230/1/50 E 2.444
USQTN130 2C3 400/3/50 E 2.498
USQTN180 112 400/3/50 E 2.780
USQTN250 113 400/3/50 E 2.888
USQTN330 212 400/3/50 E 3.364
USQTN430 212 400/3/50 E 3.591
USQTN490 213 400/3/50 E 3.883
TB-25+-30°CT,

USTB170 2C2 230/1/50 E 1.882
USTB202 2C2 400/3/50 E 2.131
USTB300 2C3 400/3/50 E 2.217
USTB450 112 400/3/50 E 2.736
USTB490 113 400/3/50 E 2.920
USTB620 213 400/3/50 S 5.029
UsQTB170 2C2 230/1/50 E 2.304
usQTB202 2C2 400/3/50 E 2.574
USQTB300 2C3 400/3/50 E 2.650
UsSQTB450 112 400/3/50 E 3.202
UsSQTB490 113 400/3/50 E 3.418
UsSQTB620 213 400/3/50 S 5.538

Optiona'ls

- Tensione diversa 230/3/50 - Special voltage 230/3/50 - Tension diferente 230/3/50 - Tension spéciale 230/3/50... 3%
- Condensazione ad acqua - Water-cooled condenser - Condensacion por agua - Condenseur & eau 14%
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 2C2-2C3) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 2C2-2C3)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 2C2-2C3) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 2C2-2C3).........cccceovrereruennns +€ 63
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 112-113) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 112-113)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 112-113) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 112-113)..........cccceovreivreinenns +€ 125
- Raccordi per il collegamento delle linee di liquido e aspirazione (forme 212-213) - Junctions for liquid and suction lines connection (forms 212-213)

Racords para la conexion de las lineas de liquido y de aspiracion (formas 212-213) - Joints pour la connexion des lignes liquide et aspiration (formes 212-213) 146
- Pressostato controllo ventole condensatore - Condenser fan pressure switch - Preséstato ventiladores condensador - Pressostat ventilateur/s CONdenSeur ..........ooccveeveveieniiennenne. 97
- Regolatore di velocita delle ventole del condensatore - Condenser fan speed regulator

Variador de velocidad ventilador condensador - Régulateur de vitesse des VENHIAtEUrS AU CONUBNSEUL ........c.ciuiiiueririirieieiteie sttt sttt e bbbt b et ne bbb e b b e ebese st e abens 192
- Riscaldatore quadro elettrico (USQ) - Heated Switchboard (USQ) - Calentador del cuadro eléctrico (USQ) - Réchauffeur tableau électrique (USQ).. 116
- Valvola solenoide sulla linea del liquido - Solenoid valve on liquid line - Valvula solenoide linea liquido - Electrovanne sur la ligne liquide ............cccoeoireiieniinsic e 179
- Consigliata opzione antivibranti - Recommended option: vibration eliminators - Opcién aconsejada: antivibradores - Option conseillée: éliminateurs de Vibrations...........ccccoevveeieieiniennenn, +€ 160

- Monitor di tensione - Voltage monitor - Monitor de tensién - Moniteur de tension: Prezzo disponibile a richiesta - Price available on request - Precio a pedido - Prix sur demande




Commercial Commercial Industrial
SLIM CUBIC CuUBIC
Evaporatore base Valvole ed attacchi Scatola connessioni
Basic evaporator Valves and couplings Connections box
Grundverdampfer :  Ventile und Verschraubungen Anschlusskasten
Evaporador bésico Vélvulas y uniones Caja conexiones

EVS

EVS1X254
EVS2X254
EVS3X254

EVC

EVC1X350A
EVC1X350B
EVC2X350A
EVC2X350B
EVC3X350

EVB

EVB1X500A
EVB1X500B
EVB2X450A
EVB2X450B
EVB2X500A
EVB2X500B
EVB2X500C

Evaporateur de base :

467
674
973

1.035
1.138
1.507
1.645
2.166

2414
2576
3.4311

3.687
4.335
4.632
4.995

:

Vannes et joints

350
350
361

415
415
490
490
667

625
625
788

788
848
848
848

:

Boitier connexions

153
153
153

307
307
339
339
375

392:
392!
470

470
509
509
509

:

Resistenze shrinam.
Defrost heaters
Abtauelemente

Resistencias desescarche

Résistances de dégivrage :

59
64
74

227
227
241
241
300

437!
449
485

531
555
753
753

:

EVS-EVEIEVB

Quadro di comando (sbrinam. ad aria)
Control panel (air defrost)

Schalttafel (Luftabtauung)

Cuadro de mandos (desescarche por aire)

Panneau de commande (dégivrage a air)

454
454
454

454
454
454
454
454

623!
623!
623

623
623
623
623

:

Quadro di comando (sbrin. elettrico)

Control panel (electric defrost)

Schalttafel (Elektroabtauung)

Cuadro de mandos (desescarche eléctrico)
Panneau de commande (dégivrage électrique) :

:

479
479
479

612
612
612
612
623

718!
718
744
744
819
819
819
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Techno-B s.r.l.

via Cantelma, 11 = 42045 Codisotto di Luzzara (RE) = ITALY = Tel. +39-0522-978400 (4 r.a.) = Fax +39-0522-978362

info@technob.it « www.technob.it



